Zarzadzenie nr 24/21
Rektora Panstwowej Wyzszej Szkoly Zawodowej im. Witelona w Legnicy
z dnia 03 lutego 2021 r.

zmieniajgce zarzadzenie w sprawie warunkoéw i trybu kierowania przez Uczelnie za granice pracownikow
Panstwowej Wyzszej Szkoly Zawodowej im. Witelona w Legnicy w ramach Programu Erasmus+ oraz
przyjmowania pracownikéw zagranicznych w Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej im. Witelona w Legnicy

Na podstawie art. 23 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce
(Dz. U. z 2020 r. poz. 85 z p6zn. zm.) zarzgdzam, co nastepuje

§ 1-

W zarzadzeniu nr 66/20 Rektora Panstwowej Wyzszej Szkoly Zawodowej im. Witelona w Legnicy z dnia 22
czerwca 2020 r. w sprawie warunkow i trybu kierowania przez Uczelnie za granice pracownikéw Panstwowej
Wyzszej Szkoly Zawodowej im. Witelona w Legnicy w ramach Programu Erasmus+ oraz przyjmowania
pracownikéw zagranicznych w Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej im. Witelona w Legnicy zatgczniki nr 3 i4
otrzymujg brzmienie zatgcznikéw do niniejszego zarzadzenia:

Zarzgdzenie wchodzi w zycie z dniem podpisania.

RAWNY

mKoztowska



Zalgcznik nr 3 do Zarzadzenia nr 24/21 Rektora Panstwowej Wyzszej Szkoty
Zawodowej im. Witelona w Legnicy z dnia 02 lutego 2021 r.

Umowa na wyjazd pracownika w programie Erasmus+ do krajow programu / krajow
partnerskich
w celu prowadzenia zaje¢ dydaktycznych / w celu szkoleniowym
Umowa nr...
Rok akademicki 20.../20...

Zawarta pomiedzy:

Panstwowag Wyzszg Szkotg Zawodowa im. Witelona w Legnicy, PL LEGNICAO0L
Adres: ul. Sejmowa 5a, 59 -220 Legnica

dalej zwana ,Uczelnig”, reprezentowana do celéw podpisania niniejszej Umowy przez

JM REKLOA. . eeeeiieeeiiiiee e Z jednej strony
i

Panem/Pania

SEAZ PrACY: weeeeiiieeeieee et e ettt e et e e e et e e e e enaeeeas ObywatelStWwo:........eeiiieiiiee e
Wydziat UCZelNi/PrzedSIiEDIONSIWA: .......coiiiiiiiiiiiieiiee ettt e et e s st e san e e s r e e e sre e e snneeeanreeenns
Telefon: .o E-mail: ...,

Ple¢: [KIM] Rok akademicki: 20..720...

dalej zwany/-a ,Uczestnikiem” z drugiej strony,

Uczestnik otrzymuje:
m [ stypendium z funduszy UE programu Erasmus+
'O stypendium zerowe
m [ stypendium z funduszy UE programu Erasmus+ na okres [xxx dni] potaczone z dofinansowaniem
zerowym na okres [xxx dni]
Stypendium obejmuje: O dodatkowe dofinansowanie dla os6b niepetnosprawnych

przelewem na numer rachunku bankowego:

Posiadacz rachunku bankowego (jezeli inny niz Uczestnik): ..........ooooiiiiiiiiiie e

Nazwa banku:

Numer SWIFT banku:

IBAN - peten numer rachunku

lub w gotéwce wyptacane po przyjezdzie (dot. przyjazdéw pracownikéw z krajow programu/krajow partnerskich)

Strony uzgodnity Warunki i Zatgczniki wymienione ponizej stanowigce integralng cze$s¢ Umowy (zwanej dalej
~Umowg"):



Ponizej wymienione zataczniki stanowig integralng cze$¢ Umowy:

Zatacznik | Umowa dotyczaca Indywidualnego program (nauczania/szkolenia)
Zatacznik |l Warunki ogélne

Postanowienia zawarte w Umowie beda mialy pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi
w zalacznikach.

WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL 1- CEL UMOWY

11

12

13

ARTYKUL 2 - OKRES OBOWIAZYWANIA, CZAS TRAWANIA MOBILNOSCI

21
2.2

23

2.4

25

2.6

Uczelnia zapewni Uczestnikowi wsparcie w celu zrealizowania wyjazdu o charakterze (dydaktycznym/
szkoleniowym) w programie Erasmus+.

Uczestnik akceptuje warunki wparcia okreslone w artykule 3 i zobowigzuje sie zrealizowaé program
mobilnosci uzgodniony w Zataczniku | w celu zrealizowania (nauczania/szkolenia).

Zmiany lub uzupetnienia Umowy powinny zosta¢ uzgodnione przez obie strony umowy oraz sporzgdzone
na piSmie w formie aneksu lub jednostronnego powiadomienia Uczestnika o dokonanej zmianie
(zawiadomienie pocztg tradycyjng lub e-mailowa). Zmiana zostanie potwierdzona przez Uczestnika w
formie podpisu na aneksie lub zawiadomienia Uczelni o akceptacji zmienionych warunkéw wsparcia
poczta tradycyjng lub e-mailowa.

Umowa wejdzie w zycie z dniem podpisania jej przez ostatnig ze stron.
Okres mobilnosci powinien rozpocza¢ sie [data] i zakonczy¢ sie [data].

Datg rozpoczecia okresu mobilnosci jest pierwszy dzien, a datg zakoriczenia mobilnosci jest ostatni dzien,
w jakim Uczestnik - zgodnie z przyjetym do realizacji indywidualnym programem (nauczania/szkolenia)
powinien by¢ obecny w organizacji przyjmujace;.

Wymieniony w artykule 2.2 okres mobilnosci nie obejmuje dni przeznaczonych na podréz.

Uczestnik otrzyma stypendium z funduszy UE na okres......dni pobytu [jeze// Uczestnik uzyskat stypendium z

funduszy UE: liczba dni bedzie réwna okresowi mobilnosci: jezeli Uczestnik uzyskat stypendium z funduszy UE
potaczone ze stypendium zerowym: liczba dni bedzie odpowiadaé czesci okresu mobilnosci, ale nie krétszemu niz
minimalny (2 dni pobytu za granicg). Jezeli Uczestnikjest Uczestnikiem ze stypendium zerowym, jako liczbe dni nalezy

wpisac 0].

taczny czas trwania okresu mobilnosci nie moze przekroczy¢ dwoch miesiecy oraz nie moze byc¢ krotszy
niz dwa nastepujace po sobie dni.

[Obowiazuje jedynie dla wyjazdéw w celu prowadzenia zaje€]:

Uczestnik jest zobowigzany do przeprowadzenia ogétem [liczba] godzin zaje¢ dydaktycznych w ciggu
[liczba] dni. Minimalna liczba godzin zaje¢ dydaktycznych do zrealizowania w ciggu jednego tygodnia lub
krétszego pobytu wynosi 8. Jezeli pobyt przekracza tydzien, liczba godzin zaje¢ dydaktycznych do
zrealizowania w niepetnym tygodniu bedzie proporcjonalnie wieksza.

Uczestnik moze wnioskowa¢ o przedtuzenie okresu pobytu w ramach limitéw okreslonych w artykule 2.4
Jezeli Uczelnia wyrazi zgode na przedtuzenie okresu mobilnosci, niniejsza Umowa musi by¢ aneksowana.

Rzeczywista data rozpoczecia i zakonczenia okresu mobilnosci musi by¢ okreslona w zaswiadczeniu
o dtugosci trwania pobytu wystawionym przez organizacje przyjmujaca.

ARTYKUL 3 - WYSOKOSC STYPENDIUM

31

3.2

3.3

3.4

Uczestnik otrzyma stypendium w wysokosci.......... EUR jako ryczatt na koszty utrzymania oraz......... EUR
jako ryczalt na koszty podrézy. Ryczatt na koszty utrzymania wynosi.... EUR na dzien.

Zwrot dodatkowych kosztéw poniesionych w zwigzku z niepetnosprawnoscig, tam gdzie to ma
zastosowanie, bedzie dokonany w oparciu o dowody finansowe dostarczone przez Uczestnika
potwierdzajace poniesienie dodatkowych kosztow do wysokosci okreslonej w decyzji o przyznaniu
dodatkowej kwoty stypendium zwigzanej z niepetnosprawnoscia (zwrot za poniesione koszty rzeczywiste).

Uczestnik zaswiadcza, ze na okres finansowania okreslony niniejsza Umowag nie otrzymat innego
dofinansowania z funduszy Unii Europejskiej na pokrycie identycznych kosztow.

O ile nie jest naruszany artykut 3.3, dodatkowe wsparcie finansowe z innych Zrédet przyznane w celu
zrealizowania programu (nauczania/szkolenia) uzgodnionego w Zalgczniku |jest dopuszczalne.



3.5

Stypendium w catosci lub jego czes¢ bedzie podlegac¢ zwrotowi, jezeli Uczestnik nie bedzie przestrzegac
warunkow Umowy. Jednakze zwrot nie bedzie wymagany, jezeli Uczestnik nie mégt ukonczyc
planowanych dziatan za granicg opisanych w Zalgczniku | z powodu dziatania ,sity wyzszej”. Takie
przypadki musza by¢ zgtaszane przez Uczestnika do Uczelni bezposrednio po zajsciu zdarzenia.
Przypadki ,sity wyzszej” podlegajg zatwierdzeniu przez NA.

ARTYKUL 4 - WARUNKI PLATNOSCI

4.1

4.2

W terminie 30 dni od podpisania Umowy przez obie strony, jednak nie p6zniej niz w dniu rozpoczecia
okresu mobilnosci, zostanie wyptacona Uczestnikowi platnos¢é stanowigca 100% kwoty okreslonej
w artykule 3.

Uczestnik musi przedtozy¢ zaswiadczenie o pobycie wystawione przez organizacje przyjmujaca
wskazujgce na date rozpoczecia i zakonczenia okresu mobilnosci.

ARTYKUL 5- UBEZPIECZENIE

5.1

52

ARTYKUL 6 - INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z WYJAZDU on-line EU survey

6.1

6.2

ARTYKUL 7- PRAWO WEASCIWE 1JURYSDYKCJA SADOWA

Uczestnik na czas realizacji mobilnosci zobowigzany jest do posiadania odpowiedniego ubezpieczenia fj.,
Europejska Karte Ubezpieczenia Zdrowotnego lub innego oraz dodatkowe ubezpieczenie od nastepstw
nieszczesliwych wypadkow.

Zaleca sie, aby Uczestnik zarejestrowat sie w serwisie Odyseusz prowadzonym przez Ministerstwo Spraw
Zagranicznych.

Uczestnik wypetni indywidualny raport on-line EU Survey po zakoriczonej mobilnosci, w terminie 30 dni od
dnia otrzymania wezwania do jego zfozenia.

Uczestnik, ktéry nie ztozy raportu moze zosta¢ zobowigzany przez Uczelnie do czesciowego lub petnego
zwrotu otrzymanego stypendium UE.

7.1 Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu.

7.2 W wypadku sporu miedzy Uczelnia, a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci niniejszej
umowy - jezeli nie bedzie mogt by¢ rozstrzygniety polubownie - wylgczna kompetencja rozstrzygniecia
sporu lezy w gestii wtasciwego sadu powszechnego.

PODPISY

Za Uczestnika Za Uczelnie

[imie i nazwisko] [imie i nazwisko, stanowisko]

[podpis] [pieczeé i podpis]

[miejscowos€], [data] [miejscowos€], [data]



Zatgcznik |
Indywidualny program nauczania/ indywidualny program szkolenia dla wyjazdéw w programie Erasmus*
Mobility Agreement Staff Mobility For Teaching / Mobility Agreement Staff Mobility For Training

Zatgcznik I
WARUNKI OGOLNE

Artykut 1: Odpowiedzialnos$¢é

Kazda ze stron niniejszej Umowy zwolni drugg strone z wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej za szkody
poniesione przez nig lub jej personel w wyniku realizacji niniejszej Umowy, z zastrzezeniem, ze takie szkody nie
wynikajg z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej strony lub jej personelu.

Polska Narodowa Agencja, Komisja Europejska lub ich personel nie beda ponosi¢ odpowiedzialnosci
w przypadku roszczen powstatych z tytutu realizacji niniejszej Umowy dotyczacych jakichkolwiek szkéd
spowodowanych podczas realizacji okresu mobilnosci. W rezultacie, Polska Narodowa Agencja lub Komisja
Europejska nie beda rozpatrywac jakichkolwiek wnioskow o odszkodowanie lub zwrot towarzyszacych takiemu
roszczeniu.

Artykut 2: Rozwigzanie Umowy

W przypadku nieprzestrzegania przez Uczestnika obowiazkéw wynikajgcych z niniejszej Umowy i bez wzgledu na
konsekwencje przewidziane w ramach obowigzujgcego prawa, Uczelnia jest uprawniona do rozwigzania lub
anulowania Umowy bez dalszych formalnosci prawnych w przypadku, gdy Uczestnik nie podejmie dziatania w
terminie jednego miesigca od otrzymania zawiadomienia przestanego listem poleconym.

Jezeli Uczestnik rozwigze Umowe przed datg jej zakonczenia lub jezeli nie bedzie przestrzegac¢ przepiséw
Umowy, bedzie zobowigzany zwréci¢ wyptacong kwote stypendium.

W przypadku rozwigzania Umowy przez Uczestnika z powodu dziatania ,sity wyzszej”, tj. nieprzewidywalnej,
wyjatkowej sytuacji lub wydarzenia bedacego poza kontrolg Uczestnika, ktéra nie jest skutkiem jego btedu lub
zaniedbania, Uczestnik bedzie uprawniony do otrzymania kwoty dofinansowania odpowiadajgcej rzeczywistemu
czasowi trwania okresu mobilnosci jak zdefiniowano w artykule 2.3. Wszelkie pozostate
fundusze beda podlegaly zwrotowi.

Artykut 3: Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej Umowie bedg przetwarzane zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr
2018/1725 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy UE oraz o swobodnym przeptywie tych danych. Dane te bedg przetwarzane
wylacznie w zwigzku z realizacjg Umowy i rozpowszechnianiem rezultatow uzyskanych po jej zakonczeniu przez
Uczelnie wysytajaca, Narodowg Agencje i Komisje Europejska z uwzglednieniem koniecznosci przekazywania
danych odpowiednim stuzbom odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie z przepisami UE (Europejski
Trybunat Obrachunkowy lub Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)).

Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyskac¢ dostep do swoich danych osobowych i poprawi¢ nieprawidtowe
lub niekompletne informacje. Wszelkie pytania dotyczace przetwarzania danych osobowych nalezy kierowaé do
Uczelni wysytajacej ilub Narodowej Agencji. Uczestnik moze ztozy¢ skarge dotyczgca przetwarzania danych
osobowych do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w odniesieniu do wykorzystania tych danych przez
Komisje Europejska.

Artykut 4: Kontrole i audyty

Strony Umowy zobowigzuja sie przedstawi¢ wszelkie szczegotowe informacje wymagane przez Komisje
Europejska, Polska Narodowg Agencje lub kazdy inny organ zewnetrzny upowazniony przez Komisje Europejska
lub Polska Narodowa Agencje w celu weryfikacji, ze okres mobilnosci i postanowienia Umowy sg realizowane we
whasciwy sposoéb.



Zalgcznik nr 4 do Zarzadzenia nr 24/21 Rektora Panstwowej Wyzszej
Szkoty Zawodowej im. Witelona w Legnicy z dnia 03 lutego 2021 r.

Erasmus—+

Grant agreement model for Erasmus+ staff mobility for teaching and training between
PROGRAMME and PARTNER COUNTRIES
Agreement no:
Academic year 20..120..

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Witelona w Legnicy, PL LEGNICAO0L
Address: ul. Sejmowa 5a, 59 -220 Legnica

Called hereafter "the institution”, represented for the purposes of signature of this agreement by Rector of the one
part, and

Dr/Mr/Mrs/Ms [Participant name(s) and forename(s)]

Seniority in the position: Nationality:

Address: Department/unit:

Phone: E-mail:

Sex: [M/F] Academic year: 20../20..

Called hereafter “the participant”, of the other part,

Participant with: O a financial support from Erasmus+ EU funds

O azero-grant

O afinancial support from Erasmus-*- EU funds combined with zero-grant
The financial support includes: O special needs support

the funding will be transferred to the number of the bank account:
Bank account where the financial support should be paid:

Bank account holder (if different than participant):

or paid by cash upon arrival (only applies to arrivals of students from programme and partner countries)

Have agreed the Special Conditions and Annexes below which form an integral part of this agreement (“"the
agreement"):

Annex | Staff Mobility Agreement

Annex Il General Conditions

The terms set out in the Special Conditions shall take precedence over those set out in the annexes.

[It is not compulsory to circulate papers with original signatures for Annex | of this document: scanned copies of

sighatures and electronic signatures may be accepted, depending on the national legislation or institutional
regulations.]



SPECIAL CONDITIONS

ARTICLE 1- SUBJECT MATTER OF THE AGREEMENT

11

12

13

The Institution shall provide support to the participant for undertaking a mobility activity for [teaching/
training] under the Erasmus+ Programme.

The participant accepts the individual and travel support as specified in article 3 and undertakes to carry
out the mobility activity for [teaching/ training/teaching and training] as described in Annex I.

Amendments to the agreement shall be requested and agreed by both parties through a formal notification
by letter or by electronic message.

ARTICLE 2 - ENTRY INTO FORCE AND DURATION OF MOBILITY

21
2.2

23

2.4

25

2.6

The agreement shall enter into force on the date when the last of the two parties signs.

The mobility period shall start on [date.....] and end on [date.....]. The start date of the mobility period shall
be the first day that the participant needs to be present at the receiving [institution/organisation] and the
end date shall be the last day the participant needs to be present at the receiving [institution/organisation].
Institution to select the applicable option: [Travel time is excluded from the duration of the mobility period.] or
[One day for travel before the first day of the activity abroad [and/or] one day for travel following the last day of the
activity abroad shall be added to the duration of the mobility period and included in the calculation for individual support.]

The participant shall receive financial support from Erasmus+ EU funds for [.....] days of activity.

Thetotal duration of the mobility period shall not exceed 2 months, with a minimum of 5 days per mobility
activity.

[For teaching mobility: A minimum of 8 teaching hours per week (or any shorter period of stay) has to be
respected. If the mobility lasts longer than one week, the minimum number of teaching hours for an
incomplete week shall be proportional to the duration of that week. The participant shall teach a total of [...]
hours in [...] days],

The participant may submit any request concerning the extension of the mobility period within the limit set
out in article 2.4. If the institution agrees to extend the duration of the originally planned mobility period, the
agreement shall be amended accordingly.

The Certificate of Attendance shall provide the effective start and end dates of the mobility period.

ARTICLE 3 - FINANCIAL SUPPORT

3.1

3.2

3.3
34
35

The participant shall receive EUR [...]. corresponding to individual support and [...] EUR corresponding to
travel. The amount of individual support is EUR [...]

The reimbursement of costs incurred in connection with special needs, when applicable, shall be based on
the supporting documents provided by the participant.

The financial support may not be used to cover costs already funded by EU funds.

Notwithstanding Article 3.3, the financial support is compatible with any other source of funding.

The financial support or part of it shall be recovered if the participant does not carry out the mobility
activity in compliance with the terms of the agreement. However, reimbursement shall not be requested
when the participant has been prevented from completing his/her mobility activities as described in Annex
I due to force majeure. Such cases shall be reported by the institution and accepted by the National
Agency.

ARTICLE 4 - PAYMENT ARRANGEMENTS

41

4.2

The participant shall receive individual and travel support in a timely manner. Within 30 days of signing the
Agreement by both parties, however not later than on the commencement date of the mobility period,
Payment shall be paid to the Participant representing 100% of the amount specified in Article 3.

If the participant receives a financial support other than Erasmus+ EU funds: institution to complete with
the applicable payment arrangements.

ARTICLE 5- EU SURVEY

5.1

52

The participant shall complete and submit the online EU Survey after the mobility abroad within 30
calendar days upon receipt of the invitation to complete it.

Participants who fail to complete and submit the online EU Survey may be required to partially or fully
reimburse the financial support received.



ARTICLE 6 -INSURANCE

6.1 The participant for the duration of mobility is obliged to have adequate health insurance and additional
insurance against the consequences of unfortunate accident.
6.2  Acknowledgement that health insurance coverage has been organised shall be included in this agreement.

ARTICLE 7 - LAW APPLICABLE AND COMPETENT COURT

7.1 The Agreement is governed by insert the national law of the NA.

7.2  The competent court determined in accordance with the applicable national law shall have sole jurisdiction
to hear any dispute between the institution and the participant concerning the interpretation, application or
validity of this Agreement, if such dispute cannot be settled amicably.

SIGNATURES

For the participant For the institution

[name(s) / forename(s)] [name(s)/ forename(s) / function]
[signature] [signature]

Done at [place], [date] Done at [place], [date]



